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ITALY Delivery Note A9012
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0:02:201 8554
g 9’9 5) Lleferer-Nr. Lisferscheln Daium
Suppller No. Delivary note Date
Code foumisseyr 2on da [ivralson Date
91001046
|10) ?;ferl{d}en 11} Bestellung/Order/Commande ) ﬁz?l}zdatan des Bestellers 12) Unsere Ablsilung 13} Tel/FaxDurchwahl 14} Unsens Aufirags-Nr.
veimriteons | 5500037701 0000 Indic, compiémn. chent Nolro dapartament Tol Fexintirme ik s o
0000007223 0805 8580 HUG-CLCANah 5619/092
18) Versandart/VWay of Shipment/Mode d'expédition fre:d 20) unfmII:| 21) :er;:;ckungsart 22) V:{sa;\dzeichan 23) Gesamigewlchl kg! Welght kgs / Polds kg
fOI'WEI.TEfe[' HIVO . Fr:nco ::flndu M%fie%qemballene Isdaﬁﬁﬂncglll\:‘:in?e Yanvol brutia/grossfmut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.879 2.669
25) Versandanschdft/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad Unload Locatlon/Lleu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralTeit-Nr. 28) Matedat/Materda¥Référence 30) Mange 31) Einheit
ltem Cusiomer Part No. B Descrpi pil Cuantity Unit
Poste Référence du client Produktianscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unhté
010 2506423890 107791-00 AVA 480 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 C o
GMH 236513 4 470076
5000007128
20MnCrS5
020 2506423890 107791-00 480 pec
00 HIRSCHVOGEL Output Shatt 2
GMH 236513 4 470076
5000007131
20MnCrS5
15/62 161 2 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 860 pe
KUEHME+NAGEL sl
Via dei Ciclarini, snc- 70026 Modugno (BA)
73 MAR 2018
"Ricevuto con riserva di
Incaterms 2010: FCA Denkii AEO:  AEQF1047D, uantita”
oo o e JeRea su qualita e quantia
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fiwww.hirschvagel.com/en/Terms.php .
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ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Ne w5 TN T & Daum
CosidmerNo; : ' “No, - . Dald;: -
Yo, du clent; - ﬂ?l:_\.f:" ) *. Dals” .
20014%, -, 82247815%  20.03.2018
5) LlsfererNr. Lieferscheln Datum
suppiiar No, Delivery note Dale
Code fournisseur Ban de livraison Date
91001046
O 10} [IhrZelchen 11} Bestellung/Ordez/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Upsers Abtallung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additlonal Customer Data Dur Department Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Votre référence 5500037701 00001 Inidic. compldm. cllent Notre dépariement TélFax Inidma Notre ordre no.
0000007 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50134209
198) VersandarlWay of ShipmentMode d'expédition| fral 20} lmf;'ﬂ;d 21} Vempackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kgl Welght kgs £ Polds kg
forwarder HIVO ol :Sﬁ*dn ﬁiﬁ‘?an,.,anage ETS&&E&?."& vanvel brutto/gross/rut netto/natinet
Spedition Schweitzer X soedocument 2 879 2.669
25} Versandanschiift/Shipping AddressfAdresse d'axpédilon 26) AbladestelleMinload Location®lzu do déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 2B) MalarlalTell-Nr. 28) Material/MaterialiRéférence 30) Mange 31} Einheit
ltem Customer Part No, /Descrption/D p Quanlity Unit
Posta Ré&fsrance du client Produkilonseharge/Production batch/Lot du production Quantrig Unks
010 2506423890 107791-00 480 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236512 4 470076
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K¢ (ox K3=0,00
Randentkohlung max. mm 0 o -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,100 % M 1,220 % P 0,015 % s 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,180 % Sn 0,012 %
Al 0,028 % vV 0,006 % Ti 0,001 % B 0,003 % Nb 0,009 %
Ca 0,006 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,002 %
o 7,0 ppm H 2,0 ppm
Hardenability HUEHMNESRN AGEL sel
mm 15 3 5 7 9 11 13 15  Viadei Ciclamini, sic- 720.6 Modugno (BA)
HRC 45,4 43,3 43,3 40,2 36,8 34,6 32,7 31,8
13 MAR 2018
"Ricevuta con rserva di
verifica su qualita e quantita”
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cummency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002259 vom 20.03.2018

Ludwigsburg, 20.03.2018
Seite 1 von 1

(i

4 Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumls, nonobstant toule
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, 4 la Convention relative au
Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag conlrat da  transport  Intemnational  des
im intern. StraBengGtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtiahrer f Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. BRR01-5-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungson des Gutas / Kieu pravu pour Ia livralson de fa marchandisa

Ori/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Dalum/Date 23,03,2018

Zeit { Temps

4 Ont und Tag der Obernahme 7 Lisu et date de ka prise en charge de la marchandiss

it/ Lieu Denklingen
Lend/Pays  Dautschland Zeitf Temps
Dalum/Oate  20.03.2018

7 Nachfolgendar Frachtftihrer / Transporieurs succassifs Benufzte Gen.-Nr.:

5 Beigefligte Dekumente / Documeants annexes

8 Verbehalte und Bemerkungen das FrachtfChrer /
Réservas et ebsenvations des transportaurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

9 Pos. 10 Zalchan/Nr. 11 Anzah) dar LM 12}\11 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nomére des colis Mode demballage Nature da la marchandisa Poids, kg chm
1 82247275 1 COLLI Getriebeteile 1.239
2 82247307 2  coLu 2.450
3 82247310 3 COLll 4.391
4 8224731 § COLLI 7475
5 B2247312 3 COLLI 4,567
6 82247315 2 COLLI 2,879
g !
Totat 16,00 COLLI 22.701,00
16 Anwelsungen das Absenders 1 7Angaban 2ur Ermittiung der Tarifkllemeter mit Grenz0bergingan
von bis km
4 g Frechizahlungsanwelsung / Prascription daffranchissement 2 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzajchen Nutzlastint
Kiz
Anhéanger
Fahrer
22 Banutzter GrenzObargang ird ’-é"i(élh-‘f‘ﬁ b"zé“s"ee'r'ﬁ'ﬁfgﬁ'geﬁ%mﬂ E aaluﬁ-ﬁbgla
Vialdei BePAAeSmE008 Modugno (BA)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers

Signature et timbre du transporteur Vi riﬁ casuy é@n&tt‘l fg€ li%breﬁj ﬁﬁ'ﬁ‘i’ﬁ n

H700%F YIRARNR018

RICeVISTD. LR S P flingers

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéfisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Can-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
‘71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Tetefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik de

IBAN: DE13 60480008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



